KNIZNA KULTURA

PO STOPACH JEDNEHO
EXULANTA A JEHO DENNIKA

JOACHIM
SEELINGER

A JEHO EXILIUM AUXILIUM

DOC. MGR. LUCIA LICHNEROVA, PHD.

The article deals with the Czech exile Joachim Seelinger, and the content
and publishing of his work Exilium Auxilium. It brings new information
about Seelinger’s exile diary and partially about his life and work. It re-
veals the publishing background of Seelinger’s personal diary, which was
published by a series of reprints and was also related to Slovakia, Czechia,

@ lucia.lichnerova@uniba.sk

0 Katedra knizni¢nej a informacnej
vedy, Filozoficka fakulta,

Poland and Germany. It draws attention to the bibliographic unregistered Univerzita Komenského
first edition of this diary and to the existence of paratext copying by the v Bratislave
producers of its reprints. The paper is based on the content analysis of the https://fphil.uniba.sk/kkiv/

Seelinger’s diary by the de visu method.

Keywords: Joachim Seelinger, Czech exiles, Exilium Auxilium

8H s



JOACHIM SEELINGER -
ZNAMY-NEZNAMY

(BIOGRAFICKO-BIBLIOGRAFICKA
HEURISTIKA)

Joachim Seelinger, exulant a ¢esky protestantsky ka-
zatel 17. storocia pochadzajuci z Horného Slavkova,
patri v sicasnosti skor medzi nezndme postavy dejin
kniznej kultury, hoci jeho zachované dielo Exilium
auxilium! [Pomoc v exile] md vztah nielen k ¢eské-
mu, ale aj k polskému, nemeckému a slovenskému
uzemiu. Pri si¢asnom stave vyskumu mozeme
konstatovat, Ze o Seelingerovi vieme z analyzovanej
publikovanej literatury alebo z archivnych pramenov
velmi malo. Tato skuto¢nost je podmienend pravde-
podobne tym, Ze medzi ¢eskymi exulantmi pobie-
lohorského obdobia sa naslo viac inych, vyznam-
nejsich osobnosti, ktorym sa opravnene venovala
vicsia pozornost. Informdcie o Seelingerovi mozeme
hladat v odbornej literature, archivnych pramenoch,
pripadne v bibliografickych supisoch a biografickych
slovnikoch.

V ramci vyskumu boli prebadané viaceré rele-
vantné databazy archivov, ktoré by mohli priniest
blizsie informacie o Joachimovi Seelingerovi. Zial,
tie su na informacie velmi skupe, resp. meno Seelin-
gera neregistruju vobec.? V databaze Archivu mesta
Horny Slavkov’ o nom nenachadzame nijaké infor-
macie a viac sa nedozvieme ani v databaze Narod-
nych autorit CR#, v ktorej o fiom niet ani zmienky,
nepochybne preto, Ze na uzemi Ciech ni¢ nepubliko-
val. Stru¢nu informaciu o Seelingerovi v§ak najdeme
v tzv. Bergmannovej zbierke (Bergmann'sche Exu-
lantensammlung),’ zdigitalizovanej v ramci Haup-
staatsarchiv Dresden, ktora hovori len o tom, Ze
Seelinger bol exulant a v roku 1630 mal ako miesto
svojho bydliska uvedent obec Buchholz. Bibliografie
Ceské historie’ eviduje Seelingera iba ako exulanta
pod zaznamom ¢islo 9427 a uvadza zhusteny pre-
pis Casti exulantskej basne z jeho diela. Biograficky
slovnik ceskych zemi 7 a databaza Biographisch-Bib-
liographisches Kirchenlexikon® Joachima Seelingera
vobec neeviduju.

Literatura venovana téme pobielohorskych
¢eskych exulantov je celkom $tedra, no nie k osobe
Joachima Seelingera. Monografia Déjiny konfiskaci
v Cechdch po r. 1618,° ktord vy&erpavajtco eviduje
mena roznych exulantskych rodin, nespomina See-
lingera vobec. Ani dals$ie pramene k problematike

¢eskych exulantov 17. storocia neregistruji meno
Joachim Seelinger. Michal Flegl!'? objasnuje, Ze ako
evanjelicki exulanti prichadzali do Saska najma
Nemci a Cesi Zijuci dovtedy na ¢eskom tzemd;

z profesijného hladiska islo o knazov, spisovatelov
a ucencov, $lachtu a rytierske stavy, ale aj o pol-
nohospodarov a remeselnikov z roznych ¢eskych
dediniek, konkrétne vsak Seelingera neuvadza.

V monografii'! Gustava Jungbauera sa Seelinger
spomina ako ,,pastor v Mitkove a Deseniciach,
ktory bol v rokoch 1620 - 1640 kvéli svojej viere
prenasledovany z miesta na miesto“. V publikacii
Joseta Miihlbergeral? sa len okrajovo dozvedame,
ze Seelinger bol jednym z protestantskych pastorov
a exulantov z Horného Slavkova. Tato informa-

cia je zrejma aj z jeho exulantského diela Exilium
Auxilium, v ktorom na titulnom liste sam seba
oznacuje ako Schlacovaldensis Boemi Exulirten
Pastoris!'3 ¢ize ako exulantského kazatela z Horné-
ho Slavkova.

Publikacie, ktoré sa zaoberaju problematikou
¢eskych exulantov, prehladne uvadza na stranke
Ustavu ¢eskych dejin Lenka Bobkova.!4 Tematicky
ich mozno rozdelit na publikacie venované Zivotu
a dielu konkrétnych exulantov (napr. J. A. Komen-
skému, Karlovi st. zo Zerotina) a na publikdcie,
ktoré zachytavaju problematiku exilu v jednotlivych
geografickych oblastiach (v Nemecku, na Slovensku,
v Polsku). Z nich by sme oc¢akavali zmienku o See-
lingerovi v monografii Christiana A. Peschecka Die
bohmischen Exulanten in Sachsen,'> ale ani obsahova
analyza tohto diela nebola v tomto smere uspokoji-
va. Na webovej stranke Historie exulantskych rodii'®
mozeme najst hodnotnu prilohu v podobe prehla-
du o povode ¢eskych exulantov s chronologickymi
a geografickymi idajmi a s dovodmi ich exilu pod
nazvom Piivod ceskych exulantii.'” Priloha spraco-
vand na zaklade Archivu Narodného muzea,!8 prace
Edity Stétikovej,!® Antonina Krali¢ka,2’ Tomasa
V. Bileka?! a Lenky Bobkovej?2opit neregistruju
meno Joachima Seelingera.

Na rozdiel od Zivotopisnych udajov je bibliogra-
fické zachytenie diela Joachima Seelingera celkovo
uspokojivé. Evidujeme jedno jeho dielo vydané
tlacou, a to Exilium auxilium, ktoré vyslo v $tyroch
vydaniach - v Nemecku, na Slovensku a v Polsku
— a ktoré by mohlo byt bibliograficky zaznamena-
né v prislusnych retrospektivnych narodnych bib-
liografiach. Dve uzemne slovacikalne vydania su
zachytené v slovenskej Bibliografii tlaci vydanych
na Slovensku do roku 1700,% Gzemné germanikum
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v8ak v bibliografickej databaze Nemeckej narodne;j
bibliografie (Deutsche Nationalbibliografie)** regis-
trované nie je, zachytené je len v katalogu Kniznice
Néarodného muzea,?>ktord exemplar vlastni. Vydanie
publikované v polskom Lesne tiez nie je evidované

v Bibliografia Staropolska.?® Jedine v starSej praci
Augusta Hartmanna?’ mozeme najst plné znenie
Seelingerovho dennika.

Seelinger bol okrem toho prispievatelom v jednej
prilezitostnej tlaci. I$lo o vydanie epitalamii, ktoré
vznikli pri prilezitosti sobasa Christiana Riidigera,
ucitela v Halle, s Mariou Knoblochovou pod né-
zvom Nuptiis Dn. Christiani Riidigers...?8 v latin¢ine
a nemdine. Sestlistové svadobné verse boli vydané
v Halle v roku 1634, teda v ¢ase, ked na tomto mieste
posobil Seelinger.

Lllia Cantor amats div
 Pfallat & in terp
ngusntiffomachoth.

= S

Seelinger uvedeny ako autor epitalamii
Nuptiis Dn. Christiani Riidigers™

O DIELE EXILIUM AUXILIUM
(OBSAHOVA ANALYZA)

Viac o Seelingerovi prezradza jeho dielo Exilium
Auxilium,?0 ktoré patri podla doterajsich zisteni
medzi jeho zndmejs$iu publikac¢nu aktivitu a je
unikatnym pramenom pri badani po jeho zivote.

Z obsahu diela vyplyva, Ze i$lo o osobny dennik,
ktory autor pisal pocas exilu. Jeho charakter je
lyricky - Seelinger sa vo svojich vypovediach snazil
o ver$ovanie a na zaver pripojil modlitbu. Samotny
obsah vs$ak vypovedd o tom, Ze nejde o denny didr,
pretoze autor neponutka podrobné zachytenie vset-
kych dni v roku, ale ststreduje sa na $irie casové
rozpdtie niekolkych rokov. Kazdy rok reprezentuje

hlavna vypoved autora o jeho aktudlnom prezivani,
myslienkach a postojoch.

Ukazka textu Seelingerovho dennika™

Titulny list diela prezradza, Ze po bielohorskych
udalostiach bol Seelinger nuteny odist do exilu uz
v roku 1620 a vo vyhnanstve zotrval az do roku
1640. Ceski exulanti prenasledovani v dosledku
protihabsburského stavovského odboja alebo re-
katoliza¢nych snah panovnika hladali v prvej faze
(1621 - 1629) utocisko ¢o najblizsie pri hraniciach.3?
Prenasledovani ¢lenovia Jednoty bratskej smerovali
predovsetkym do Polska, Brandenburska a Uhorska,
kym luterani do Saska.3? Seelinger patril bezpochy-
by do prvej viny exulantov, pretoze svoj exil datuje
zaciatkom roka 1620.

Nazov dennika Pomoc v exile koresponduje s ob-
sahom, ktory sa ststreduje na vyjadrenie vdaky
bohu za utechu. V prvej casti sa objavuje predhovor
Seelingerovho priatela Jifiho Galliho (Havlicka)
Chrudimského, kazatela, exulanta a dekana v Klato-
voch. Lyrickd bésen v nem¢ine vo forme dennika je
rozdelena na roky stravené v exile a okrem toho, Ze
umoznuje zmapovat presuny jedného luteranskeho
kazatela v exile, demonstruje aj trapenie a biedu pocas
vyhnanstva. Patranie po miestach, kde sa Seelinger
ako exulant uchylil, nie je so zretelom na zachovanost
dennika komplikované. Miesta zaciatku a konca jeho
pobytu prezradza samotny titulny list, na ktorom
sa uvadza, ze opisuje ,dlhodoby a bolestivy exil 3+
v mestach Mirsitcaw a Deschenitz, teda v dnesnom
Mirkove a Deseniciach. V porovnani s obsahom diela
tento udaj nie je celkom korektny, pretoze vyhnanstvo
Seelingera sa podla jeho dennika zacalo v Deseniciach
a nie v Mitkove. Toto nebola jedina nepresnost na ti-
tulnom liste Seelingerovho diela. Identifikovat Mitkov
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ako miesto exilu nebolo celkom jednoduché, lebo
jeho identifikaciu stazoval chybny prepis nazvu mesta
na véetkych vydaniach uvedeny vo forme MirIStcaw,
nie MirSItcaw. O posobeni Seelingera v Mitkove ani
nevieme, kedze jeho zapisky sa koncia v roku 1640.
Viac vieme zistit o jeho aktivitach na prvom mieste
exilu, v DeSeniciach, nachadzajucich sa v blizkosti
nemeckych hranic v klatovskom okrese, z ¢oho je
evidentné, Ze Seelinger hladal bezpecie ¢o najblizsie
k svojmu domovu. Na rozdiel od inych exulantov
(hlavne v dal$ich vlnach), ktori museli uz na zaciatku
precestovat celé kilometre, aby nasli atocisko, Seelin-
ger sa vzdialil z Horného Slavkova len 99 km. Neskor
sa musel z De$enic presunit do Nemecka, do Lixen-
riedu (88 km), hoci titulny list jeho diela o pobyte

v Nemecku ni¢ nenaznacuje.

Velkorysejsi je az samotny text dennika, ktory
dokumentuje zivotny pribeh exulanta, plny povola-
vania na rdzne miesta, stahovania, prenasledovania,
utrpenia a chordb, ale i nezi$tnej pomoci od priate-
Iov a nezndmych ludi. Dennik je dokladom o dlh-
$ich (dva roky, $est rokov), ale aj kratkych pobytoch
v exile (osem dni), pocas ktorych bol Seelinger ¢asto
odkazany na poskytnutie byvania, stravy a pitia.

Na zaciatku svojho 128-versového dennika See-
leinger uvadza, Ze jeho motivaciou bolo ,to, coho
je plné moje srdce... perom napisat, utrpenie je také
tazké, to mozem iba tazko popisat™. Je zjavné, Ze
do exilu Seelinger neodisiel preventivne a z vlastné-
ho presvedcenia, ale na zaklade krutého vyhnania
z krajiny. Vsetko sa to zacalo uz v roku 1620 a trvalo
$tyri tyzdne: ,,Ked sa pisal rok 1620, bol som chyteny
vecer v posteli, na ramend a telo som dostal 13 rdn,
celii noc som lezal v krvi. Celé 4 tyZdne vojaci chodili
po celej krajine, az ma poslali do exilu.“ Konkrétne
do Desenic, kam zobral aj Zenu a deti. Vieme, ze
v tomto mestecku bola v roku 1593 zalozena farska
$kola, ktord bola spolu s farou pocas 30-ro¢nej vojny
protestantskd. Podla zapiskov v denniku tu Seelin-
ger, okrem troch tyzdnov, takmer cely rok posobil
ako kazatel, ale potom ,,uz bol kostol zatvoreny a mu-
sel odist“” Neskor sa zachovala uz len informacia, ze
Dionys Heinrich (Koc z Dobese), vlastnik panstva
Bysttice nad Uhlavou, nechal v roku 1630 istého
protestantského farara z DeSenic vyhnat a povolal
tam katolickeho kazatela z Nyrska.3¢

Posobenie Seelingera v exile bolo rozmanité.

Na niektorych miestach sa mohol venovat aj ka-
zatelskej ¢innosti, inde sa musel ukryvat, a tak bol
jeho pobyt po rychlom odhaleni ukonceny (napr.
v meste Lixenried, kde pobudol len osem dni):

»Krestansky uslachtily clovek pohol mojou biedou,
zobral ma ochotne, zabezpecil jedlom a pitim, mal
som oddychovat, to trvalo osem dni. Coskoro bol
obvineny, Ze ukryva hriesnika, moje nohy museli ist
dalej.“ Prvé roky teda neboli vobec fahké, Seelinger
musel putovat dalej, az skoncil v obci Winklarn

v Hornom Falcku, kde mu poskytli azyl hned dve
osoby — marsal Hans Friedrich Fuchs, ktorého See-
linger oznacil za ,,naozaj kazatelského priatela®, a isty
Stephan Meyer, ktory ho mal zobrat priamo do svoj-
ho bytu, kde mu marsal Fuchs dokonca poslal vino,
jedlo a pivo. Je evidentné, Ze tu sa musel Seelinger
ukryvat, lebo v denniku piSe: ,,2 dni som lezal ticho,
na treti som isiel do mesta VohenstraufS. Priatel -
kazatel Hans Hopfner mi dal dobry byt. Odtial som
sa dal do Winklarnu. Byt som chcel ziskat od mojho
slachtica, ... neviem dostatocne vychvalit vsetky jeho
dobré skutky, ktoré nam dokazuje. Dobrocinnost tohto
marsala sme mohli uzivat az do roku 1628. Potom
bolo zverejnené cisdrskym manddtom ist do mesta,

v ktorom nikto v krajine nezostal.”

V uvedenom roku preto Seelinger odchadza
do Saska, konkrétne do Annabergu, kde stretol aj
»Cesky ndrod, z ¢oho mal velkd radost. V nedale-
kom mestecku Buchholz nasiel ubytovanie, stretol
dobrych Iudi a pobudol tam $tyri roky. Pre prenasle-
dovanie musel vystriedat mnoho dalsich pdsobisk -
Zeitz, Merseburg, Meiflen a Eisleben, kde nasiel uto-
¢isko na dva roky. Odtial utiekol so Zenou a s detmi
do Brandenburska, odkial musel ist aj s dalsimi exu-
lantmi peso az do Halle a neskdr do Quedlinburgu
a Neustadtu. Tu vykonaval ranné kazne, ktoré v§ak
podnietili jeho dalsi odchod. V denniku pise: ,,Slizil
som v mnohych kazatelniciach... Ak budem povolany,
kamkolvek, nebudem sa hanbit kdzat slovo Pana, ak
este toto nie je koniec, vydrZim trpezlivo.”

Z dennika sa dalej dozvedame, Ze Seelinger Zil
v roku 1637 v zlych podmienkach a v Cvikove pred-
niesol $tyri kdzne v Marienkirche. Takmer na konci
dennika sa docitame: ,,Ja vandrujem, hladdam Stastie.
Sest tazkych choréb som preZil, ale nie doma v posteli,
ale v cudzich krajindch. Praska stary dom, takmer sa
rozpadava. Vecnost v nebi by sa mi pdcila. Urob moj-
mu utrpeniu koniec, zaklopem, pane, u Teba.”

Text dennika dokumentuje, Ze Joachim Seelinger
vystriedal za dvadsat rokov v exile takmer dvadsat miest
pdsobenia — spociatku pri ¢eskych hraniciach, neskor
aj vo vzdialenejsich oblastiach. Povolavanie ¢eskych
exulantov ako kazatelov do Nemecka nebolo ni¢im
nezvycajnym. ,,Medzi duchovnymi vyhostenymi z Ciech
bol rad vynikajucich teolégov, ktori sa v novom prostredi
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vdaka svojim schopnostiam uplatnili. Mnohi z nich boli
poverovani vysokymi tiradmi v cirkevnej sprave, stavali
sa z nich prvi fardri a dekani mestskych kostolov, ¢i supe-
rintendenti, dokonca niektori boli ustanovovani za dvor-
nych kazatelov.” Aj Seelinger vykonéval v exile svoju
kazatelsku profesiu, pocas ktorej, ako sam v denniku
piSe, prezil $est tazkych chorob (,,nie doma v posteli, ale
v cudzej kmjine“),38 aby sa v roku 1640 kone¢ne mohol
vrétit do vlasti, zrejme do Mitkova.
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O DIELE EXILIUM AUXILIUM
(VYDAVATELSKE POZADIE)

Ako sme uz spomenuli, dennik Exilium Auxilium je

s vynimkou strohych zadznamov v archivoch a literature
takmer jedinym dokladom o Zivote a pdsobeni Seelin-
gera. Prvé vydanie diela nemeckej proveniencie bolo
doteraz bibliograficky nezname. Databaza ,VD17 ho
neeviduje a ani poznamkovy aparat vydania slovenskej
proveniencie neuvadza odkaz na povodné vydanie. To
sa nam podarilo objavit az v katalégu kniznice Narod-
ného muzea v Prahe.’ I$lo o vydanie z Magdeburgu,
ktorého vyrobcom bol Andreas Betzel (Bezelius),
produktivny knihtlaciar a vydavatel. Miesto vydania

na prvy pohlad nenaznacuje so Seelingerom akukolvek
spojitost. Vyber tlaciarne a miesta tlace vSak s velkou
pravdepodobnostou korespondovali so Seelingerovym
pobytom v Sasku a blizkostou Magdeburgu. K na-
pisaniu dennika Exilium Auxilium viedla Seelingera

v case, ked skoncil jeho pobielohorsky exil, snaha
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sprostredkovat svoje pocity o Zivote v exile a povzbudit
ostatnych c¢eskych exulantov. Seelinger zostavoval spis
od roku 1620 do roku 1640 a v prvom magdeburskom
vydani opisal svoj exil ako ,,dlhodoby a bolestivy“ 4! Vy-
danie diela sa na kniznom trhu objavilo velmi rychlo,
uz v tom istom roku, ako bolo dielo dopisané. Tla¢
malého rozsahu sa o dva roky neskor stala predmetom
dotlace, a to hned v troch knihtla¢iarnach - v polskej
tlaciarni v Le$ne a na tizemi Slovenska v trencian-
skej a levocskej. Ako sa Seelingerovo dielo dostalo az
do Polska alebo na tizemie Slovenska, nie je zndme.
Mozeme vychadzat len zo vseobecného predpokladu,
ze v tomto procese mohli zohrat ista ulohu vzajom-
né kontakty medzi ¢eskymi exulantmi pdsobiacimi
na uzemi Slovenska, Polska a Nemecka, ktori mohli
sprostredkovat tla¢ dennika. Na uzemie Slovenska sa
mohol dennik dostat oficidlne, kym cez Cechy musel
byt preneseny ilegilne. Zdenék Simecek v tejto sti-
vislosti uvadza, ze knihy exulantov sa transportovali
do krajiny tajne, vyuzival sa pri tom ,,$palicek’, t. j.
priviazanie vytlacenych harkov k telu ,,paderdka“+?

Ako sme uz uviedli, v roku 1642 vysla Pomoc
v exile v Levoci,®3 Le$ne** a Trencine, pricom nie je
mozné identifikovat, v akej ¢asovej naslednosti.4>
Mozeme len konstatovat, ze vietky tri dotlace vysli
v roku 1642 a aj ho uvadzaju ako rok ukoncenia exilu
Seelingera, pravdepodobne preto, aby zvysili aktual-
nost diela, ktoré sa v prvom vydani kon¢ilo popisom
exilu v roku 1640. Vydanie exulantského diela malo
v tychto mestach bezpochyby svoje publikum. Lesno
bolo vyznamnym centrom polskej vetvy Jednoty
bratskej a utociskom ¢eskych exulantov a nachadzalo
sa tu reformované gymnazium a $tyri kostoly. V Les-
ne sa Exilium auxilium objavilo ako vystup z knihtla-
¢iarne Daniela Vettera (Strejca), ceského knihtla-
¢iara Jednoty bratskej, ktory mal spojenie s ¢eskymi
exulantmi. Vetter bol uz od utleho veku vychovavany
tak, aby sa stal ¢clenom Jednoty bratskej, studoval
v Nemecku a Holandsku, na protestantskych sko-
lach v Herborne, Brémach, Heidelbergu a Leidene.
Okrem tychto v§eobecne znamych informacii spajali
knihtlaciaren Vettera s ¢eskymi exulantmi aj dalie
skutoc¢nosti, napriklad funkcia Vetterovho otca Jer-
zyho Strejca ako konseniora Jednoty bratskej a pre-
kladatela Kralickej biblie. Tla¢iarent Daniela Vettera
mala pismo na tla¢ nielen polskych, ale i ¢eskych,
nemeckych, latinskych, gréckych a hebrejskych knih
a nenadarmo sa v literature jeho oficina oznacuje ako
knihtlaciarske centrum Jednoty bratske;j.

Este viac ceskobratskych duchovnych bolo na Slo-
vensku.4¢ Kontakty medzi ¢eskym a slovenskym
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uzemim v 17. storo¢i boli velmi zivé, najmé po roku
1620, ked sa uzemie Slovenska stalo ttoc¢iskom pre
¢eskych a najmé moravskych vyhnancov, a to nielen
pre jazykovu pribuznost, ale i tolerantnejsie nabo-
zenské pomery. Stahovanie bolo recipro¢né: tak

ako ceski predstavitelia Jednoty bratskej smerovali
na tzemie Slovenska, mnohé uhorské rody smero-
vali na Moravu, najma z majetkovych déovodov.”
»Preco sa ceski nekatolici a clenovia Jednoty bratskej
uberali na Slovensko, bolo a je jasné. Robili tak nielen
pre vedomie ndrodného a jazykového pribuzenstva,
ale aj z inych dévodov. Bol to kraj Morave zemepisne
blizky. Bolo mozné sa odtial lahko vrdtit v pripade
zvratu veci, eventudlne udrZiavat odtial styk so starou
vlastou a starymi zndmymi. Bolo to preto, ze v Uhor-
sku — na Slovensku si stavy uhdjili zdkony, ... ktorymi
boli zaistené ndaboZenské a stavovské slobody.“43

Ceski exulanti boli roztrtseni a usddzali sa nielen
v okoli Tren¢ina, ale aj na strednom a vychodnom
Slovensku. Prave Trencin sa vdaka svojej geografic-
kej polohe stal vhodnym miestom na exil a podob-
ne na tom bola Levoca, hoci v ovela mensej miere.
Preto nie je prekvapujuce, Ze Seelingerov dennik
vysiel prave v levocskej a trencianskej knihtlaciar-
ni. Produkcia trencianskej, ale i Zilinskej, senickej
a puchovskej tlaciarne v 17. storo¢i bola znama
hlavne svojim proexulantskym charakterom a v jej
vydavatelskom repertoari ndjdeme mnohé diela ces-
kych pobielhorskych vyhnancov; viaceré z nich sa tu
tlacili prave pre ich potreby. Dokonca ,,pozndme viac
prikladov distribiicie tlaci z trencianskej exulantskej
tlaciarne najmd na Moravu“4

V Trencine vysla dotlac¢ v tla¢iarni Doroty Voka-
lovej a dalsia sa objavila v levo¢skej knihtlaciarni
Vavrinca Brewera. O Levoci vieme, Ze mnohi ¢eski
exulanti tu posobili v levo¢skom skolskom a cir-
kevnom Zivote a vydavali tu svoje spisy. Vo vacsine
pripadov vsak boli skor prispievatelmi versov do pri-
lezitostnych basni, iba v §tyroch pripadoch zostavili
aj samostatné tlace.>?

Z hladiska typografickej ipravy charakterizujeme
vsetky tri dotlace ako takmer identické — maju podob-
ny typograficky dispozitiv titulnej strany aj typ pisma
(pozri obrazky). Chybny prepis mesta Mitkov na vset-
kych dotlaciach, na rozdiel od prvého vydania (chybna
forma MirIStcaw, nie MirSItcaw), umoznuje skonsta-
tovat, Ze vznikali na zaklade podkladu zrejme chybnej
prvej dotlace®! (a nie prvého vydania z Magdeburgu).
Vicsiu podobnost pozorujeme pri lesnianskom a tren-
¢ianskom vydani, levo¢ské vydanie vykazuje iny typ
pisma a mensie zasahy pri rozlozeni textu.

Dotlace nie su prejavom snahy o vlastny pristup
typografov ku koncipovaniu priestoru na titulnej
strane. Pokial neberieme do ivahy malé zmeny
oproti prvému magdeburskému vydaniu (iny rok,
oznacenie ,Schlacovaldensis“ s jednym ,,v* a pod.),
pri montazi textu do dotlace v trencianskej, levoc-
skej a le$nianskej tlaciarni knihtlaciari nepreukazali
ambiciu dotla¢ kamuflovat. Kamuflovanie dotlace,
typické pre lukrativne vydania zabezpecujuice zisk,
zaopatrené vydavatelskymi privilégiami alebo inymi
nepisanymi dohodami, nebolo v pripade dennika
potrebné. Poznanie vydavatelskych procesov 17. sto-
rocia dokazuje, Ze tu existovali aj iné ciele - $irenie
osvety, nabozenstva, varovania, sudrznosti a pod.,
Cize ciele, pri ktorych prevazovala rychla distribicia
a $irenie obsahu nad finanénymi ambiciami, ktoré
tlaciari o¢akavali pri inych, ¢itatelsky lukrativnych
tituloch. Ci uz bol prvym dotlé¢atelom polsky
knihtlac¢iar Daniel Vetter, Dorota Vokélova, vdova
po exulantskom tlaciarovi z Prahy, Vaclavovi Voka-
lovi, alebo Vavrinec Brewer v Levoci, na doslovné
kopirovanie titulného listu retazovych dotlaci existo-
vali objektivne dovody, ak bolo nevyhnutné dotlace
vydat v kratkom case (v tom istom roku).

ZAVEROM. ..

Exulantské dielo Joachima Seelingera Exilium
Auxilium nepatrilo vo svojej dobe medzi nezname
tituly minimalne v knihtlaciarskych dielnach vte-
dajsich typografov vykonavajucich knihtla¢iarsku
sluzbu pre ¢eskych exulantov. Dokazuje to skutoc-
nost, Ze povodné magdeburské vydanie bolo trikrat
dotlacené a pokial sa to udialo, muselo prejst
nemald vzdialenost. Nie je zname, akym sp6sobom
bola tato vzdialenost prekonana a ¢i bola dotlac
dennika projektom samotného Seelingera (ako
vydavatela), dobovych knihtlac¢iarov alebo Seelin-
gerovych sucasnikov, ktori mohli vidiet v exulant-
skom denniku médium na sprostredkovanie zZivota
v exile. Preto je pozoruhodné, Ze Joachim Seelinger
figuruje v zakladnej literature k dejindm kniznej
kultary ako relativne neznama postava. Biografic-
kua heuristiku k Seelingerovi mozno v budicnosti
doplnit badanim v zbierkach archivov miest, ktoré
este neboli zdigitalizované, a kde Seelinger na zak-
lade informacii v denniku pdsobil. Podstatné v§ak
je to, Ze aj takéto malé dielo preslo cez $tyri krajiny,
aby mohlo vyrozpravat ,vocation® a strastiplny
pribeh jedného exulanta.
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Exiliom Ausilium bené cen?, nam@; fdeli
Exilio, Auxiliedivite, Chriftasadelt,

SERimoliche B
bung

JOACHIMI SEELINGERI,Schlacovaldenfis Buémi,
Exulirten Paftosis, vmb des teinen Y0 orts willen/von
Mirifican pndOefehenis vnd veffer atfgefanbdenen langwies
vigen. {dimerslichen o&rilisvon y6z20. bif auff et
1642 Jabr verfaft.

4 ol Ve
th ChriftlicBen  Hmpabnung  der
Dandbartelrsun Gott/Oenen/{omt devgleichen
jamimer/pon Gt/ andvig verfcbonet worven/ond jum Lrofi / wie
GSOTE vie (einen voundestich fitbre / regiceet vnd erhale/va ex da
einen gefreen/ DRI sum vncerhalf eevoechs, ore eitel frommen
Achis un o lend afebe /der Jhn aufnimpe / hie einenmiviefdenden

Dbavicm ver{chaffee / der da aufhilffe / anderswo in Piangelhaffs

figfeit einer Darmberbigen Sunamififehen TRieib Hers sithre/
bie vortyhrem SHaufrach aufhelfen thut/bnd der Belohnurnig vd
SO 66 onfehibar gemertig fetn) davon ber Gsuinflige Lefer
ferner bericheet werden ban. i

- Geovpd's 3 TrencichinBey Dovotes Wocalin.

EXILIUM AUXILIUM. »

i Eiiliﬁm A’i;xilium:izc:‘nécen[c, namd; fideli
Exilio; Auxili divite, Chriftus adett.

L T

JoACHIMI SEELINGER], SchlacovaldenfisBoémi,
Exulirten Paftoris, pmb peg reitten Rorts ivillen / pon
eMirificar vnd Defihenis vnd beffenaufgeffandenen langtmitrs
aen/ fehmerslichen Erilif von 1620, bif auffjesr 1642
o 7 _3«1&: verfaff, '

g Dr COhriftlichen YnmaGnung Oex
DancEbarkeit su Sort/ denen/fo mit deraleichen jamz
mer/vonGOTI/ gnddigverfthonet worden/ vnd jum Treft/ wie
SOEE vie feinenwunderlich fiibree/ vegieretvnderhdle/ da ¢k da
cien gettewen/Brafiloizum onterbale crmecFe/bore einen frommen
Achis im Elend gicbee/ dev o auffaimpt / bie tinen mitleidenden
£baviam ver[djaffee/ der daaufhilffi/ anbderswo in Rangelfaffs
rigleit ciner Barmbergigen Sunamitifehen LBireib Syers ribree
bie von jhrem Haufrah aufhelffen ehues ond dber Belobrung von
4B OEE onfehlbar gerwertig feyn/ davon der Giingige fefes

: frener berichtee werden Fan.

Qur Ei[;‘w,; Drudiz Danief Berter] Im Jahr/ 1642,

EXILIVAL AVXILIVAL.

Exilium Auxilium benc cense, namg; fidel
Exilio, Auxilio divite, Chrftus adeft.

Qriindlide BefdreiDung,

OACHIMI SFELINGERT, Schlacovaldenfis Bo¢mi,
Exulirten Paftoris, vnb deo reinen 0ores willsn / ven Shirificaw
end Defdbenics/ vnd deffen aufacffandenen langtoinigin
< fmseghidhen Exilii, von 16:=0. bif auff fcqe

1642, Fage verfafls

Qutr ChriftlicGien anmagnung der Danck:

batkeit 3u Gott / denen / (o mit devgleichen jammier/ von
Gorr/ gnadig verfdronct worden vnd sum Troft/ wie BOTL die
feinen wunderlidh fisbret/vegieree vnd erble/ da er da cinen ges
trewen Brifiloi sum vaterbale erwectt/ dore cinen frommen Achis
im Elend / der fon auffnimbe/ bie cinen mitladaiden Oba:
diam verfcarfer/ der da aufbilfft/ anderswo inn Mangelbarf:
sigkcit cincr Barmbernigen Sunamitifdben Wiertb Derne ritbrer,
dic von ibrem aufrabe aufibelfen thut/ vnd der belobnung
von Gott vfeblbar gewertig fcin. davon der Giinflige
Lefer ferner beridyeee werden Ean.

Bt
PEPFFIPRIVS

A R T )
R R R R R

Gedrudt ur Seurfdaro / bev Soreng Brerwern.
N Yabr Ehriftis 1642

Titulny list prvého a dalsich vydani dennika Exilium Auxilium od Joachima Seelingera (Magdeburg, 1640;
Lesno, 1642; Tren¢in, 1642; Levoca, 1642)°2
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